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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

RADETS FORORDNING (EU) nr 1323/2014
av den 12 december 2014

om indring av férordning (EU) nr 36/2012 om restriktiva dtgirder med hinsyn till situationen i
Syrien

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 215,
med beaktande av rddets beslut 2013/255/Gusp av den 31 maj 2013 om restriktiva dtgdrder mot Syrien (1),

med beaktande av det gemensamma forslaget frin unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik
och Europeiska kommissionen, och

av foljande skal:

(1)  Genom rddets forordning (EU) nr 36/2012 (%) ges verkan &t de flesta av de dtgdrder som foreskrivs i beslut
2013/255/Gusp.

(2)  Den 12 december 2014 antog rddet beslut 2014/901/Gusp () om andring av beslut 2013/255/Gusp i syfte att
forhindra att flygbransle och bransletillsatser siljs, levereras, dverfors eller exporteras, oavsett om den har sitt
ursprung i unionen eller inte, till personer, enheter eller organ i Syrien, eller f6r anvindning i Syrien.

(3)  Dessutom bor det inforas ett forbud for att tillhandahélla finansiering eller finansiellt bistdnd, inbegripet finansi-
ella derivat, samt forsakring, dterforsikring eller formedlingstjanster, till personer, enheter eller organ i Syrien eller
for anvindning i Syrien nir det giller forsiljning, leverans, overforing eller export av flygbrinsle och bransletill-
satser till Syrien, eller for anvindning i Syrien.

(4)  Det ar nodvindigt att foreskriva ett forbud mot medvetet och avsiktligt deltagande i verksamhet som syftar till
eller leder till kringgdende av bestimmelserna i denna forordning.

(5)  Det dr nodvindigt att dndra friskrivningsklausulen i férordning (EU) nr 36/2012 i enlighet med riktlinjerna for
genomférande och utvirdering av restriktiva dtgdrder (sanktioner) inom ramen for EU:s gemensamma utrikes-
och sikerhetspolitik.

(6)  Dessa atgirder faller inom tillimpningsomradet for fordraget, och atgirder pd unionsnivd dr dirfor nédvindiga
for att genomfora dem, sirskilt for att de ska tillimpas pa ett enhetligt sitt av alla medlemsstaters ekonomiska
aktorer.

(7)  Forordning (EU) nr 36/2012 bor dirfér dndras i enlighet med detta.

() EUTL147,1.6.2013,s. 14.

(*) Radets forordning (EU) nr 36/2012 av den 18 januari 2012 om restriktiva dtgarder med hinsyn till situationen i Syrien och om upphi-
vande av forordning (EU) nr 442/2011 (EUTL 16, 19.1.2012, 5. 1).

(*) Réddets beslut 2014/901/Gusp av den 12 december 2014 om 4ndring av beslut 2013/255/Gusp om restriktiva dtgdrder mot Syrien
(se sidan 28 i detta nummer av EUT).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Férordning (EU) nr 36/2012 ska dndras pd foljande sitt:

1. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 7a
1. Det ska vara forbjudet att

a) direkt eller indirekt silja, leverera, overfora eller exportera flygbransle och brinsletillsatser som anges i bilaga Va
till personer, enheter eller organ i Syrien, eller for anvindning i Syrien,

b) tillhandahalla finansiering eller finansiellt bistdnd, inbegripet finansiella derivat, samt f6rsakring och &terforsikring,
ndr det giller forsiljning, leverans, overforing eller export av flygbrinsle och brinsletillsatser som anges i bilaga Va
till personer, enheter eller organ i Syrien, eller fér anvindning i Syrien,

¢) tillhandahalla férmedlingstjanster i frdga om forsdljning, leverans, overforing eller export av flygbrinsle och brins-
letillsatser enligt bilaga Va till personer, enheter eller organ i Syrien, eller fér andvinding i Syrien.

2. Bilaga Va ska dven omfatta flygbrinsle och brinsletillsatser.

3. Genom undantag frdn punkt 1 far de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna som anges pd de webbplatser
som fortecknas i bilaga Il ge tillstand till forsdljning, leverans, overforing eller export av flygbrinsle och bransletill-
satser och tillhandahallande av finansiering eller finansiellt bistdnd, inbegripet finansiella derivat, samt forsikring och
aterforsikring och formedlingstjanster, ndr det galler forsiljning, leverans, 6verforing eller export av flygbrinsle och
bransletillsatser som anges i bilaga Vb till personer, enheter eller organ i Syrien, eller for anvidndning i Syrien pé
sddana villkor som de anser lampliga, om de har forsikrat sig om att flygbrinslet och brinsletillsatserna begirs av
Forenta nationerna eller organ som agerar pd Forenta nationernas vagnar for humanitira dndamél som tillhandahal-
lande av eller stod till tillhandahéllande av bistdnd, bland annat medicinska forrnodenheter, livsmedel eller transport
av bistdndsarbetare och relaterat stod, eller for evakuering frdn Syrien eller inom Syrien.

4. De berorda medlemsstaterna ska inom fyra veckor informera de dvriga medlemsstaterna och kommissionen om
tillstdnd som utfdrdats enligt denna artikel.

5. Forbudet som foreskrivs i punkt 1 ska inte gilla

a) flygbrinsle och brinsletillsatser enligt bilaga Vb som utslutande anvinds av icke-syriska civila luftfartyg som
landar i Syrien under forutsittning att de dr avsedda och anvinds enbart for fortsatt flygning med det luftfartyg i
vilket de tankades,

b) flygbrinsle och brinsletillsatser enligt bilaga Vb som uteslutande anvinds av ett syriskt lufttrafikforetag som ar
uppfort pa forteckningarna i bilagorna II och Ila och som anvinds for evakueringar frén Syrien i enlighet med
artikel 16 h,

¢) flygbrinsle och brinsletillsatser enligt bilaga Vb som uteslutande anvinds av ett syriskt lufttrafikforetag som inte
ar uppfort pa ndgon forteckning och som anvinds for evakueringar fran eller inom Syrien.”

2. Artikel 27 ska ersittas med foljande:

“Artikel 27

1. Inga ansprik i samband med ett avtal eller en transaktion som direkt eller indirekt, helt eller delvis, har paver-
kats av de dtgirder som inforts genom denna forordning, inbegripet skadestdndsansprak eller andra ansprak av detta
slag, sdsom ersittningsansprak eller garantiansprak, sirskilt ett ansprdk pa forlingning eller betalning av en obligation,
en garanti eller en ersittning, i synnerhet en finansiell garanti eller finansiell ersittning, ska, oavsett form, uppfyllas
om de gors av

a) personer, enheter eller organ som ar uppforda pa forteckningarna i bilaga 1I eller bilaga Ila,
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b) ndgon annan syrisk person, enhet eller organ, inbegripet Syriens regering,

¢) ndgon person, enhet eller organ som agerar via eller for en av de personer, enheter eller organ som avses i led a
eller b.

2. I alla forfaranden avseende indrivning av ett ansprak dr det den person som begir indrivning av anspriket som
ska bevisa att ett uppfyllande av anspraket inte ar forbjudet enligt punkt 1.

3. Denna artikel ska inte paverka den ritt som de personer, enheter och organ som avses i punkt 1 har till rittslig
prévning av lagligheten av att skyldigheterna enligt avtalet inte uppfylls i enlighet med detta beslut.”

3. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 27a

Det ska vara forbjudet att medvetet och avsiktligt delta i verksamhet som syftar till eller leder till kringgdende av
bestimmelserna i artiklarna 2a, 3, 3a, 4, 5, 6, 7a, 8, 9, 11, 11a, 11b, 11c¢, 12, 13, 14, 24, 25, 26 och 26a.”

4. Bilaga I till den hir forordningen ska ldggas till som bilaga Va till forordning (EU) nr 36/2012.
5. Bilaga II till den hir forordningen ska ldggas till som bilaga Vb till férordning (EU) nr 36/2012.
Artikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 12 december 2014.

Pa radets vignar
S. GIANNINI
Ordférande
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BILAGA 1
"BILAGA Va
FLYGBRANSLE OCH BRANSLETILLSATSER SOM AVSES I ARTIKEL 7a.1
Nr Beskrivning KN-nr
(1) | Flygbrénsle (annat 4n fotogen):
Jetbensin (ldttoljor) 2710 12 70
Andra 4n fotogen (mellanoljor) 2710 19 29
(2) | Flygfotogen (mellanoljor) 2710 19 21
(3) | Flygfotogen blandat med biodiesel () 2710 20 90
(4) | Preparat for motverkande av oxidation
Preparat for motverkande av oxidation som anvinds i tillsatsmedel for smorjoljor:
— preparat for motverkande av oxidation innehéllande oljor erhéllna ur petroleum: 3811 21 00
— andra preparat for motverkande av oxidation: 381129 00
Preparat for motverkande av oxidation som anvinds for andra vitskor som anvinds for 3811 90 00
samma dndamdl som mineraloljor:
(5) | Tillsatsmedel for att motverka statisk elektricitet
Tillsatsmedel for att motverka statisk elektricitet avsedda for smérjoljor:
— innehdllande oljor erhéllna ur petroleum: 3811 21 00
— andra: 3811 29 00
Tillsatsmedel for att motverka statisk elektricitet for andra vitskor som anvinds f6r samma 3811 90 00
indamal som mineraloljor:
(6) | Preparat for motverkande av korrosion
Preparat for motverkande av korrosion avsedda for smorjoljor:
— innehallande oljor erhéllna ur petroleum: 3811 21 00
— andra: 3811 29 00
Preparat for motverkande av korrosion for andra vitskor som anvinds for samma dndamal 3811 90 00
som mineraloljor:
(7) | Preparat for forhindrande av isbildning i brinslesystem (antifrysmedel)
Preparat for forhindrande av isbildning i branslesystem avsedda for smorjoljor:
— innehallande oljor erhéllna ur petroleum: 3811 21 00
— andra: 3811 29 00
Preparat for forhindrande av isbildning i branslesystem for andra vitskor som anvinds for 3811 90 00
samma dndamdl som mineraloljor:
(8) | Metalldesaktivatorer
Metalldesaktivatorer for smorjoljor:
— innehdllande oljor erhéllna ur petroleum: 3811 21 00
— andra: 3811 29 00
Metalldesaktivatorer for andra vitskor som anvinds for samma dndamél som mineraloljor: 3811 90 00

() Forutsatt att det fortfarande innehdller minst 70 viktprocent oljor erhdllna ur petroleum eller bitumindsa mineral.
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Nr Beskrivning KN-nr
(9) | Biocidtillsatsmedel
Biocidtillsatsmedel for smorjoljor:
— innehallande oljor erhéllna ur petroleum: 3811 21 00
— andra: 3811 29 00
Biocidtillsatsmedel for andra vitskor som anvinds for samma dndamal som mineral: 3811 90 00
(10) | Tillsatsmedel for att forbéttra den termiska stabiliteten
Tillsatsmedel for att forbattra den termiska stabiliteten avsedda for smorjoljor:
— innehéllande oljor erhéllna ur petroleum: 3811 21 00
— andra: 3811 29 00
Tillsatsmedel for att forbattra den termiska stabiliteten for andra vitskor som anvinds for 3811 90 00”

samma dndamal som mineraloljor:
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BILAGA 11
"BILAGA Vb
FLYGBRANSLE OCH BRANSLETILLSATSER SOM AVSES I ARTIKEL 7a.3
Nr Beskrivning KN-nr
(1) | Flygbrénsle (annat 4n fotogen):
Jetbensin (ldttoljor) 2710 12 70
Andra 4n fotogen (mellanoljor) 2710 19 29
(2) | Flygfotogen (mellanoljor) 271019 21
(3) | Flygfotogen blandat med biodiesel () 2710 20 90
(4) | Preparat for motverkande av oxidation
Preparat for motverkande av oxidation som anvinds i tillsatsmedel for smorjoljor:
— preparat for motverkande av oxidation innehallande oljor erhdllna ur petroleum: 3811 21 00
— andra preparat for motverkande av oxidation: 3811 29 00
Preparat for motverkande av oxidation som anvinds for andra vitskor som anvinds for 3811 90 00
samma dndamal som mineraloljor:
(5) | Tillsatsmedel for att motverka statisk elektricitet
Tillsatsmedel for att motverka statisk elektricitet avsedda for smorjoljor:
— innehdllande oljor erhéllna ur petroleum: 3811 21 00
— andra: 3811 29 00
Tillsatsmedel for att motverka statisk elektricitet for andra vitskor som anvinds for samma 3811 90 00
indamal som mineraloljor:
(6) | Metalldesaktivatorer
Metalldesaktivatorer for smorjoljor:
— innehéllande oljor erhéllna ur petroleum: 3811 21 00
— andra: 3811 29 00
Metalldesaktivatorer for andra vitskor som anvinds for samma dndamal som mineraloljor: 3811 90 00
(7) | Biocidtillsatsmedel
Biocidtillsatsmedel for smorjoljor:
— innehallande oljor erhéllna ur petroleum: 3811 21 00
— andra: 3811 29 00
Biocidtillsatsmedel for andra vitskor som anvinds for samma dndamél som mineral: 3811 90 00
(8) | Tillsatsmedel for att forbattra den termiska stabiliteten
Tillsatsmedel for att forbattra den termiska stabiliteten avsedda for smorjoljor:
— innehéllande oljor erhéllna ur petroleum: 3811 21 00
— andra: 381129 00
Tillsatsmedel for att forbattra den termiska stabiliteten f6r andra vitskor som anvinds for 3811 90 00”

samma dndamal som mineraloljor:

() Forutsatt att det fortfarande innehdller minst 70 viktprocent oljor erhdllna ur petroleum eller bitumindsa mineral.
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